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产品功能描述： 

序号 名称 LED 开启方式 作用说明 隐藏功能 流明 续航时间
（满电状态）

a 主灯 启动按钮 C 开启主灯 开启主灯
启动开关第一档亮 700 1.5hrs

启动开关第二档关 / /

b 側灯 COB LED
启动按钮 d

开启主灯
启动开关第一档亮 120 6.5hrs

启动按纽 d 启动开关第二档关 / /

c 主灯按钮 /
按动 开启主灯

/ /
/

长按 开启主灯无极 调光 5%-100% 1.5-2Alirs

d 侧灯按钮 /
按动 开启側灯

/ /
/

碰 开启侧灯无极 调光 5%-100% 1.5-24tirs

产品配件：0.8M USB 充电线。

注意事项：
1）  出厂时电池为充满电，第一次使用前，请充足电，充电时请确认 LED 灯处于非工作状态。
2）充电时，电量指示灯显示红灯进入正常充电，充满时电量指示灯显示绿灯状态。
3）若长时间不使用，请保持 6 个月对电池进行一次完全充电，以保持电池性能。
4）请使用本产品指定参数适配器和 USB 充电线进行充电，否则可能会损坏产品及危及人身安全。
5）产品使用时间为电池在最初性能及充满电且在常温（20° C）下获得的测试数据。
6）充电时充电接口打开，请避免在雨中、桑拿房、淋浴房等容易使产品进水的环境下充电。

操作环境：
1 ） 本产品推荐使用温度为 0-20° C，极限 -10-40° C，超过极限温度将会降低产品使用寿命，并可能损坏产品。
2）  产品应远离发热源 ， 不能在有腐蚀气体、腐蚀液体以及高温度环境下使用。
3）本产品防水等级为 IPX4，可在适量雨淋环境中操作， 请勿浸水操作。

     警告：
                       1）请勿直视光源，否则将会对眼睛造成伤害
                           2）   本产品有电池防短路的保护电路，但仍禁止在发热或有腐蚀、酸性的环境中使用，否则有可能造成短路的危险，有可能损坏产品及人身安全

产品部位（图一）：
a、 电量指示灯           c、主灯开关按钮 
e、输入输出接口       b、 主灯 
d、侧灯开关按钮     f、侧灯
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图二 18650 锂电池

侧灯
 COB LED

充电时间
约 4 小时

主灯
SST20-10W LED

放电时间
1.5-24 小时

顶灯：700/1.5 
侧灯：120/6.5

IPX4

3.7V
2200 毫安
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Product Function Description: 

Item Name LED Opening Mode Function
Description Hidden Function Lumen Duration of Endurance

（Full Power State）

a Main
light

SST20-
10W Start button C Turn on the

main lights
Start switch first gear high brightness 700 1.5hrs

Start switch second gear off / /

b Side
light COB LED

Start button d Turn on the
side lights

Start switch first gear high brightness 120 6.5hrs

Start button d Start switch second gear off / /

c
Main
light

button
/

Press Open main light
/ /

/

Long Press Open main
light COB LED 1.5-2Alirs

d
Side
light

button
/

Press Open side light
/ /

/

Long Press Turn on side light endless 
dimming 1.5-24tirs

Product accessories: 0.8M USB Charging line.

Points for attention:
1）Batteries are fully charged when they leave the factory. Please be fully charged before the first use. Make sure that the LED lamp is in non-work - ing state when charging.
2） When charging, the power indicator shows that the red light enters the normal charging, and the power indicator shows the green light when it is full.
3）If not used for a long time, please keep the battery fully charged once for 6 months to maintain battery performance.
4）Please use the specified parameter adapter and USB charging line for charging, otherwise it may damage the product and endan ger personal safety.
5）The service time of the product is the test data of standard batteries at room temperature（20 ° C） when the initial performance is fully charged.
6）When charging, the charging interface is opened. Avoid charging in the rain, sauna, shower room and other environments where the product can easily get into the water.

Operating environment:

1）This product is recommended to use at temperatures of 0-20 ° C, limit-10-40 ° C, exceeding the limit temperature will reduce the service life of the product,       
     and may damage the product.
2）The product should be far away from heat source and should not be used in corrosive gases, corrosive liquids and high tempera ture environment.
3）The waterproof grade of this product is IPX4. It can be operated in a suitable rainy environment. Do not immerse in water.

     Warning:

                      1 ）Do not look directly at the light source, otherwise it will cause damage to the eyes
                       2）It is forbidden to use in heating source or corrosive or acidic environment, otherwise it may cause short circuit danger and damage product and personal safety

Product part （Picture one）：
a. Electricity indicator light      
b. Main light
c. Main light button      
d. Side light button 
e. I/O interface    
f. Side light26
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Figure 4 18650 rechargeable 
lithium battery

Side light
COB-LED

Recharge 
duration 4h

Main light
SST20-10W

Discharge duration
1.5-24h

Top light: 700/1.5
Side light: 120/6.5

IPX4

3.7V
2200mA
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Funktionsbeschreibung des Produkts: 

Nr Name LED Startmethode Funktionsbes
chreibung

Ausblendede
Funktionen Lumen

Nutzungs dauer
（Voll aufgeladener 

Zustand）

a Hauptlicht SST2D-10W Taste C einschalten
Hauptlicht

einschalten

Ein-/ Ausschalter  einschalten Gang I EIN 700 1.5hrs

Ein-/ Ausschalter einschalten Gang II AUS / /

b Seitenlicht COB LED
Taste D einschalten

Hauptlicht einschalten
Ein-/ Ausschalter einschalten Gang I EIN 120 6.5 Stu

Taste D einschalten Ein-/ Ausschalter einschalten Gang II AUS / /

c Hauptlic httaste /

Drücken Hauptlicht ein

/ /

/

Langes Drücken
Hauptlicht einschalten

Stufenloses Dimmen 5%-100%
1.5-24 Stu

d Seitenlic httaste /

Drücken
Seitenlicht
einschalten

/ /

/

Berühren
Hauptlicht einschalten

Stufenloses Dimmen 5%-100%
1.5-24 Stu

Produktzubehör:0.8m USB-Ladekabel.Points for attention:

Anmerkungen:
1） Der Akku ist nicht vollständig aufgeladen. Bitte laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollständig auf. Bitte stellen Sie sicher, d ass die LEDs während des Ladevorgangs nicht funktionieren.
2） Während des Ladevorgangs leuchtet die Ladekontrollleuchte rot und wechselt in den normalen Ladevorgang, und die grüne Leuchte erscheint; wenn es voll aufgeladen ist.
3） Wenn Sie den Akku längere Zeit nicht verwenden, laden Sie ihn mindestens alle 6 Monate vollständig auf, um die Leistung des Akkus zu erhalten.
4） Bitte verwenden Sie den Originaladapter und das USB-Ladekabel. Andernfalls kann das Produkt beschädigt werden und die persönli che Sicherheit gefährdet werden.
5） D ie Nutzungsdauer wird mit einer anfänglichen Leistung und einem voll aufgeladenen Akku bei einer normalen Temperatur（ 20 ° C）getestet.
6） Da der Ladeanschluss während des Ladevorgangs weit geöffnet ist. Bitte vermeiden Sie das Laden des Akkus im Regen, in der Sauna, im Duschraum und in feuchten Umgebungen.

Betriebsumgebung:
1） Die Arbeitstemperatur beträgt 0-20 ° C （empfohlene Temperatur -10-40° C）. Dies verkürzt die Lebensdauer des Produkts und kann das Produkt beschädigen, wenn die begrenzte Temperatur überschritten wird.
2） Produkte sollten weit entfernt von Wärmequellen sein und dürfen nicht in korrosiven Gasen, korrosiven Flüssigkeiten und in Umge bungen mit hohen Temperaturen verwendet werden.
3） Die Schutzart beträgt IPX4 und es kann bei Regen verwendet werden. Tauchen Sie das Produkt jedoch nicht ins Wasser ein .

     Warnung:

                      1 ） Schauen Sie nicht direkt auf das LED-Licht, um Augenverletzungen zu vermeiden
                            2）Das Produkt verfügt über einen Kurzschlussschutz für die Batterie. Das Laden des Akkus in der Nähe von Wärmequellen,Korrosionsgasen und korrosiven Flüssigkeiten ist verboten

Produktteile （Fig. 1）:
a. Akkuanzeige 
b. Hauptlicht
c. Ein-/ Ausschalter des Hauptlichts 
d. Ein-/ Ausschalter des Seitenlichts
e. Eingangs- und Ausgangsschnittstelle
f. Seitenlicht26
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Fig.4 18650 Lithiumbatterie

Seitenlicht
COB LED

Ladezeit:
ca. 4 Stunden

Hauptlicht
SST20-10W LED

Entladezeit: 
1.5-24 Stunden

Oberlicht: 700/1.5
Seitenlicht: 120/6.5

IPX4

3.7 V
2200 mA
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Описание о функциях продукции: 

№
п.п.

Наиме
нование LED

Метод
включения

Описание о
действии

Скрытая
функция

Лю
мен

Время авто
номной работы

（при полной загру зке）

a
Главная
лампа

SST2D-
10W

Запуск
кнопки с

Включение
главной
лампы

Переключение выключателя на
первую передачу, включение света 700 1.5hrs

Переключение выключателя на
вторую передачу,выключение

света
/ /

b
Боковая

лампа
COB
LED

Запуск
кнопки d

Включение
главной лампы

Переключение выключателя на
первую передачу, включение света 120 6.5hrs

Запуск
кнопки d

Переключение выключателя на
вторую передачу, выключение

света
/ /

c
Кнопка
главной
лампы

/

Нажатие Включение главной
лампы

/ /

/

Длительное
нажатие

Включение безгранич
ной регулиро вки

яркости главной лампы 5%-100%
1.5-2Alirs

d
Кнопка

боковой
лампы

/

Нажатие Включение боковой
лампы

/ /

/

Длительное
нажатие

Включение безгранич
ной регулиро вки
яркости боковой

лампы 5%-100%

1.5-24tirs

Produktzubehör:0.8m USB-Ladekabel.Points for attention.

Anmerkungen:
1） Der Akku ist nicht vollständig aufgeladen. Bitte laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollständig auf. Bitte stellen Sie sicher, d ass die LEDs während des Ladevorgangs nicht funktionieren.
2） Während des Ladevorgangs leuchtet die Ladekontrollleuchte rot und wechselt in den normalen Ladevorgang, und die grüne Leuchte erscheint; wenn es voll aufgeladen ist.
3） Wenn Sie den Akku längere Zeit nicht verwenden, laden Sie ihn mindestens alle 6 Monate vollständig auf, um die Leistung des Akkus zu erhalten.
4） Bitte verwenden Sie den Originaladapter und das USB-Ladekabel. Andernfalls kann das Produkt beschädigt werden und die persönli che Sicherheit gefährdet werden.
5） D ie Nutzungsdauer wird mit einer anfänglichen Leistung und einem voll aufgeladenen Akku bei einer normalen Temperatur（ 20 ° C）getestet.
6） Da der Ladeanschluss während des Ladevorgangs weit geöffnet ist. Bitte vermeiden Sie das Laden des Akkus im Regen, in der Sauna, im Duschraum und in feuchten Umgebungen.

Betriebsumgebung:
1） Die Arbeitstemperatur beträgt 0-20 ° C （empfohlene Temperatur -10-40° C）. Dies verkürzt die Lebensdauer des Produkts und kann das Produkt beschädigen, wenn die begrenzte Temperatur überschritten wird.
2） Produkte sollten weit entfernt von Wärmequellen sein und dürfen nicht in korrosiven Gasen, korrosiven Flüssigkeiten und in Umge bungen mit hohen Temperaturen verwendet werden.
3） Die Schutzart beträgt IPX4 und es kann bei Regen verwendet werden. Tauchen Sie das Produkt jedoch nicht ins Wasser ein .

     Warnung:

                      1 ）Schauen Sie nicht direkt auf das LED-Licht, um Augenverletzungen zu vermeiden
                                  2） Das Produkt verfügt über einen Kurzschlussschutz für die Batterie. Das Laden des Akkus in der Nähe von Wärmequellen,K orrosionsgasen und korrosiven Flüssigkeiten ist verboten

Место продукции （рис.1）:
a .  У к а з а т е л ь н а я  л а м п а  к о л и ч е с т в а 
электричества
b. Главная лампа
c. Кнопка выключателя главной лампы
d. Кнопка выключателя боковой лампы
e. Интерфейс ввода и вывода
f. Боковая лампа
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Fig.4 18650 Lithiumbatterie

Боковая лампа
COB LED

Время зарядки
около 4 часа

Главная лампа
SST20-10W LED

Время разряда
1.5 - 24 часа

Потолочная  
лампа: 700/1.5

Боковая лампа: 120/6.5

IPX4

3.7 В
2200 мА



中文 EN DE RU KO PT JA ES05233

제품부위（돕）:

번호 이름 LED 가동방식 작용설명 히든기능 광속 지속시간
（풀상태）

a 메인 등 SST2D-10W 버튼 C 가동 메인등 가동
1 단계 가동 700 1.5hrs

2 단계 가동 / /

b 측면 등 COB LED
버튼 d 가동

메인등 가동
1 단계 가동 120 6.5hrs

버튼 d 가동 2 단계 가동 / /

c 메인 등 버튼 /
누름 메인등 가동

/ /
/

길게 누름 메인등 무 극 조절 5%-100% 1.5-2Alirs

d 측면 등 버 /
누름 측면등 가동

/ /
/

터치 측면등 무 극 조절 5%-100% 1.5-24tirs

제품부품 : 0.8M US 충전선 .

주의사항 :
1） 처음 사용전 , 배터리를 풀상태로 충전하고 led 램프의 비작업 상태를 확인하십시오 .
2） 충전시 , 잔량 표시램프가 레드일 시 , 정상적인 충전 진행이고 , 충전 완료후 표시램프는 그린으로 변경됩니다 .
3） 장시간 사용하지 않을 시 , 배터리 성능을 유지하기 위해 6 개월 /1 회씩 충전해 주십시오 .
4） 품 파손 및 인신 안전을 방지하기 위해 본제품 지정 어댑터 및 usb 충전선을 사용하십시오 .
5） 제품 사용시간은 , 표준 배터리가 초기 풀 배터리 및 상온 (20° C) 상태에서 획득한 테스트 데이터입니다 .
6） 충전시 포트를 오픈하십시오 . 빗물 , 사우나 , 욕주 등 입수가 용이한 장소에서 충전하지 마십시오 .

조작 환경 :
1） 본제품의 추전 사용 온도는 0-20 섭씨도도이며 , 극한적으로 -10-40 섭씨도까지입니다 . 극한 온도 초과시 , 제 품의 사용 수명이 단축되고 제품이 파손       
   될 수 있습니다 .
2） 발열원을 멀리해야 하며 부식성 기체 , 부식성 액치 및 고온 환경에서의 사용을 피해야 합니다 .
3） 본제품의 방수 레벨은 IPX4 이며 , 적당한 강우 환경에서 조작이 가능합니다 . 물에 담그지 마십시오 .

    경고 :

                        1 ） 광원을 직시하지 마십시오 , 눈에 손상이 될 수 있습니다
            2） 본제품은 배터리 단락 보호회로가 존재하나 , 단락 위험 및 제품 손상을 방지하고 인신 안전을 위해 , 발 열 또는 부식성 , 산성 환경에서의  
              사용을 여전히 금지합니다

제품부위（돕）:
a. 잔량 표시램프
b. 메인등
c. 메인등 스위치
d. 측면등 스위치
e. 입력 출력 포트
f. 측면등
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도 4 18650 리튬 배터리

측면등
COB LED

       4 시간

메인등
SST20-10W LED

방전시간 1.5-24
시간

 상등 : 700/1.5
측면등 : 120/6.5

IPX4

3.7V 2200mA
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Descrição da função do produto:

No. Nome LED Método de
partida Descrição da função Ocultar função Lumens

Tempo de vida
（estado de potência 

total）

a Luz principal SST2D-
10W

Interruptor de 
partida C Acenda a luz principal

Iniciar o interruptor da 1a marcha com 
brilho 700 1.5hrs

Iniciar o interruptor da 2a marcha, 
desliga / /

b Luz lateral COB LED

Interruptor de
partida d Acenda a luz

principal

Iniciar o interruptor da 1a marcha com 
brilho 120 6.5hrs

Interruptor de
partida d

Iniciar o interruptor da 2a marcha, 
desliga / /

c Botão de luz
principal /

Pressione Acenda a luz principal

/ /

/

Pressione e
segure

5%-100% Ligue a luz
principal, escurecendo

continuamente 5% -100%
1.5-2Alirs

d Botão de
luz lateral /

Pressione Acenda a luz lateral

/ /

/

Toque
5%-100% Ligue a luz lateral,
escurecendo continuamente

5% -100%
1.5-24tirs

Componente do produto:Cabo de carregamento USB 0,8M.

Notas:
1） A bateria não está totalmente carregada. Carregue totalmente a bateria antes do primeiro uso. Verifique se os LEDs não estão f uncionando durante o carregamento.
2） Ao carregar, a luz indicadora vermelha de carregamento pisca para entrar no carregamento normal. Quando totalmente carregado, a luz indicadora verde permanece acesa.
3） Se não for usar por muito tempo, carregue a bateria cheia pelo menos uma vez a cada 6 meses para manter o desempenho da bateria.
4） U se o adaptador de parâmetros especificado e o cabo de carregamento USB deste produto para carregar, caso contrário, isso pode danificá-lo e comprometer a segurança  
      pessoal.
5） O tempo de iluminação é testado com um desempenho inicial e a bateria totalmente carregada sob uma temperatura normal （20° C）.
6） Como a porta de carregamento está totalmente aberta durante o processo de carregamento. Evite carregar a bateria na chuva, na sauna, na ducha e em qualquer ambiente  
      úmido.

Ambiente Operacional:
1） A temperatura de trabalho recomendada é de 0 a 20° C, e a temperatura limitada é 0 a 40° C. Isso reduzirá o tempo de vida útil do produto e poderá danificá-lo se exceder a temperatura limitada.
2） Os produtos devem estar longe da fonte de calor, não podem ser usados em gases corrosivos, líquidos corrosivos e sob ambiente de alta temperatura.
3） O nível da resistência à água é IPX4, pode ser usada na chuva, mas não submerja o produto na água.

    Aviso:

                        1 ） Não olhe diretamente para a luz do LED para evitar ferir os olhos
                  2）  O produto possui proteção contra curto-circuito da bateria. Ainda assim, é proibido carregar a bateria perto de fontes de calor, gases corrosivos e líquidos corrosivos. Caso 
                     contrário, existe o perigo de curto-circuito, que pode danificar o p r oduto e a segurança pessoal

Partes do produto （Figura 1）:
a. Luz indicadora de bateria
b. Luz principal
c. Botão da luz principal
d. Botão de interruptor da luz lateral
e. Interface de saída e entrada
f. Luz lateral
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Figura 4 Bateria de lítio 18650

Luz lateral
COB LED

Tempo de carga de 
cerca de 4 horas

Luz principal
SST20-10W LED

Tempo de descarga de 
1.5 a  24 horas

Luz superior: 700/1.5
luz lateral: 120/6.5

IPX4

3.7V
2200 mA



中文 EN DE RU KO PT JA ES05233

製品機能の説明：
シリ
アル
番号

名前 LED スタート方式 機能説明 隠れた機能 ルー
メン

点灯時間
（フル充電）

a
メイ ンラ イ

ト
SST2D-10W

ボタンｃを押
す

メインライ
トをオンに

する

スイッチの第一段階 をオンにすると点灯
する

700 1.5hrs

スイッチの第二段階 をオンにすると消灯 する / /

b
サイ ドラ イ

ト COB LED
ボタンｄを押す

メインライトをオンにする
スイッチの第一段階をオンにすると点灯する 120 6.5hrs

ボタンｄを押す スイッチの第二段階をオンにすると消灯する / /

c
メインライ

トボタン /

押す メインライトをオンにする
/ /

/

長く押す メインライトの無段階調光 5％ -100％を
オンにする 1.5-2Alirs

d
サイドライ

トボタン /

押す サイドライトをオンにする
/ /

/

タッチ サイドライトの無段階調光 5％ -100％を
オンにする 1.5-24tirs

製品の付属品：0.8M USB 充電ケーブル。

注意事項：
1）  出荷時にバッテリーは完全に充電されています。初めて使用する前に完全に充電してください。充電時に LED ライトが動作していないことを確認してください。
2）   充電中に、赤色のバッテリーインジケータが正常に充電することを意味します。完全に充電されると、バッ テリーインジケータが緑色になります。
3）  長期間使用しない場合は、バッテリー性能を維持するために、6 か月ごとにバッテリーを完全に充電してくだ さい。
4）  本製品の指定されたパラメーターアダプターと USB 充電ケーブルで充電してください。そうしないと、製品と 人体の安全に損傷を受ける可能性があります。
5）  製品の使用時間は、バッテリーが初期完全に充電され、室温（20° C）であるときに得られたテストデータです。
6）  充電中は充電インターフェイスが開いているため、雨、サウナ、シャワールームなどの環境で充電しないで ください。

操作環境：
1 ）   この製品の推奨使用温度は 0 ～ 20° C で、制限温度は -10 ～ 40° C です。制限温度を超えると製品の寿命が短くなり、製品が損傷する可能性があります。
2）   製品を熱源から遠ざけてください。腐食性ガス、腐食性液体、高温環境の下で使用しないでください。
3）  この製品の防水クラスは IPX4 であり、適度な雨量で使用できます。水に浸して操作しないでください。

    警告：
                            1）光源を直視しないでください。そうしないと、目への損害を引き起こすことがあります
                      2）この製品にはバッテリー短絡防止の保護回路がありますが、高温または腐食性、酸性環境で使用し ないでください。そうしないと、短絡を引き    起こし、    

製品と人体の安全に損傷を受ける可能性があ ります

製品部品（図 1）：
a、バッテリーインジケータライト
b、メインライト
c、メインライトスイッチボタン
d、サイドライトスイッチボタン
e、入力 / 出力インターフェイス
f、サイドライト
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図四 18650 リチウム電池

サイドライト
COB LED

充電時間
約 4 時間

メインライト
SST20-10W LED

放電時間
1.5-24 時間

シーリングライト : 700/1.5　
サイドライト : 120/6.5

IPX4

3.7V 
2200 mA
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Descripción de funciones del producto: 
Número Nombre LED Modo de apertura Descripción de funciones Función oculta Lumen Duración de uso

（Estado de plena energía）

a Lámpara 
principal SST2D-10W Botón de arranque C Encendido de la lámpara principal

Interruptor de arranque Nivel 1 Encendido 700 1.5hrs

Interruptor de arranque Nivel 2 Apagado / /

b Lámpara 
lateral COB LED

Botón de arranque d
Encendido de la lámpara principal

Interruptor de arranque Nivel 1 Encendido 120 6.5hrs

Botón de arranque d Interruptor de arranque Nivel 2 Apagado / /

c
Botón de 
lámpara 
principa

/

Presionar Encendido de la lámpara principal

/ /

/

Mantener pulsado Encendido de la lámpara principal Regulación 
de luz continuamente variable 5%-100% 1.5-2hrs

d
Botón de 
lámpara 
lateral

/
Presionar Encendido de lámpara lateral

/ /
/

Colisión Encendido de lámpara lateral Regulación de 
luz continuamente variable 5%-100% 1.5-24tirs

Accesorios del producto: Cable de carga de USB de 0,8M.

Precaución: 
1） La batería no está completamente cargada durante la entrega, al utilizar la por la primera vez, cárguela completamente, durante la carga, compruebe que la luz LED se encuentre en el estado no de  
      funcionamiento. 
2）Durante la carga, la luz indicadora de energía eléctrica está en roja, significa que se ha entrado en el estado normal de carga, en caso de plena carga, la luz indicadora de energía eléctrica está en esta  
     do verde. 
3） Si no la utiliza durante un largo tiempo, debe cargar completamente la batería cada 6 meses para mantener su rendimiento. 
4）Por favor, utilice el adaptador de parámetros especificados y el cable de carga USB para realizar la carga, de lo contrario, el produc to puede dañarse y la seguridad personal puede ponerse en peligro.
5）La duración de uso del producto es datos de prueba obtenidos cuando la batería está en el rendimiento primario y esté completa mente cargado y bajo la temperatura ambiental de （20° C） .
6）  Durante la carga, la interfaz de carga está abierta, evite realizar la carga en la lluvia, en el cuadro de sauna, ducha u otros entor nos que puedan causar fácilmente la entrada de agua en el producto. 

Entorno de operación: 
1）   La temperatura recomendada de uso del presente producto es de 0 - 20 ° C, la temperatura máxima es de -10 - 40° C, si excede la temperatura máxima, la vida útil del producto reducirá, y el producto puede dañarse.
2）   El producto debe estar lejos de fuentes emisoras de calor, no debe usarse en el entorno con gases corrosivos, líquidos corrosivos y    entorno de alta temperatura. 
3）  El nivel de impermeabilidad del presente producto es de IP54, puede operarse en el entorno con cierta cantidad de lluvia, no lo opere sumergiéndose en el agua. 

       Advertencia:  

                         1 ）No mire directamente hacia la fuente de luz, de lo contrario, causará daños a los ojos
                       2）El presente producto tiene circuito de protección contra el cortocircuito de la batería, pero todavía se prohíbe usarlo en el entorno con calor, corrosivo o ácido, de lo 
                             contrario, es posible causar peligro de cortocircuito, y es posible dañar el  producto  y la seguridad personal 

Posición del producto （Figura 1）: 
a. Luz indicadora de energía eléctrica 
b. Lámpara principal
c. Botón de encendido / apagado de la lámpara principal
d.Botón de encendido / apagado de lámpara lateral
e. Interfaz de entrada y salida
f. Lámpara lateral
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Figura 4 18650 Batería de litio 

Lámpara lateral
 COB LED

Duración de carga:
 Aprox. 4 horas 

Lámpara principal
SST20-10W LED

Duración de descarga 
eléctrica: 1.5-24 horas 

Lámpara superior: 700/1.5 
 Lámpara lateral: 120/6.5

IPX4

3.7V 
2200mA


